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241660-2026 - Sutaz

Nemecko — Opravarske a udrzbarske sluzby — Depotinstandsetzung Hafenschlepper Ki. 725
KNECHTSAND

OJ S 69/2026 09/04/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Sluzby
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Marinearsenal Dienstort Wilhelmshaven
E-mail: mars411@bundeswehr.org
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Regionalny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Obrana
2. Postup
21. Postup
Nazov: Depotinstandsetzung Hafenschlepper Kl. 725 KNECHTSAND
Opis: Depotinstandsetzung 2026 Hafenschlepper Kl. 725 KNECHTSAND
Identifikator postupu: ee96a7ee-3803-4f1b-be2c-8a651f67f153
Interny identifikator: 72506 KNE 1 0 2026
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
2.1.1. Ugel

Druh zmluvy: Sluzby

Hlavna klasifikacia (cpv): 50000000 Opravarske a udrzbarske sluzby

Doplnujuca klasifikacia (cpv): 50240000 Opravy, udrzba a suvisiace sluzby tykajuce sa
namorného lodstva a inych zariadeni, 50244000 Uprava lodi alebo &lnov, 50240000 Opravy,
udrzba a suvisiace sluzby tykajuce sa namorného lod'stva a inych zariadeni, 50241100 Opravy
plavidiel, 50200000 Opravy, udrzba a suvisiace sluzby tykajuce sa lietadiel, Zeleznic, ciest a
namorného lodstva

2.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden
elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden Uber die mit "Anwendungen” bezeichneten
Menupunkte auf www.evergabe-online.de zur Verflugung gestellt. Hierzu gehdren fur
Unternehmen der Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fur Bieter (Sig-Client)
fur elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de). Die technischen
Parameter zur Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und Interessensbestatigungen
verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die
elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschlusselungs-
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und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der
Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende
Informationen stehen auf https://www.evergabe-online.info bereit.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava:
Korupcia:
Ugast v zlogineckej organizacii:
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz:
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava:
Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu:
Podvod:
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi:
Platobna neschopnost
Poru$enie povinnosti v oblasti pracovného prava:
Aktiva spravované likvidatorom:
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit pozadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe:
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania:
Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania:
Zavazné odborné pochybenie:
PredCasné ukon&enie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie:
Poru$enie povinnosti v oblasti socialneho prava:
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie:
Pozastavené podnikatelské Cinnosti:
Porusenie povinnosti platit’ dane:
Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami:

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Depotinstandsetzung Hafenschlepper Kl. 725 KNECHTSAND
Opis: Wesentliche Bestandteile sind: - Dockbesichtigung - Konservierungsarbeiten am
Bootskdrper im Uberwasser- und Unterwasserbereich - Instandsetzen der rutschfesten
Decksbelage und Decksnebenflachen auf allen AulRendecks - Instandsetzungsarbeiten an
Bunkern, Tanks und Zellen - Durchfihren von Materialerhaltungsstufen am AnDiMot -
Durchfuhren von Materialerhaltungsstufen am EDiMot - Instandsetzungsmaf3inahmen an
schiffstechnischen Anlagen - Instandsetzung der Einrichtung in den Wohndecks -
Instandsetzen des Trinkwassersystems - Instandsetzungsarbeiten an den Seekuhlwasser-
und Feuerléschpumpen - Instandsetzungsarbeiten an Klima-, Liftungsanlagen - Durchflhren
von sicherheitstechnischen Uberpriifungen an Anlagen - Durchfiihren der schiffbaulichen
Folgeuntersuchung - objektbezogene Reparaturhaftpflichtversicherung
Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
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Hlavna klasifikacia (cpv): 50000000 Opravarske a udrzbarske sluzby

Doplnujuca klasifikacia (cpv): 50240000 Opravy, udrzba a suvisiace sluzby tykajuce sa
namorného lodstva a inych zariadeni, 50244000 Uprava lodi alebo ¢lnov, 50240000 Opravy,
udrzba a suvisiace sluzby tykajuce sa namorného lod'stva a inych zariadeni, 50241100 Opravy
plavidiel, 50200000 Opravy, udrzba a suvisiace sluzby tykajuce sa lietadiel, Zeleznic, ciest a
namorného lodstva

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
PoZiadavka na ponuku
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Nastroje, zavody alebo technické zariadenia
Popis vyberového kritéria: =>Vorhandensein der fur die Durchfliihrung des
Instandhaltungsvorhabens notwendigen Infrastruktur in der Werft.. Hierfur Vorhandensein
mindestens folgender Versorgungs- und Entsorgungsmaoglichkeiten wahrend der
Werftliegezeit: - 1 EA Stromanschluss 3AC/440V/60Hz/500A nach den Vorgaben VDE 0100
und DGUV 3. - 2 EA unabhangige Feuerléschanschlisse flir C-Rohre mit einem Druck von
mindestens 6 bar, alternativ kann auch ein, von der ortlichen Feuerwehr genehmigtes,
Feuerschutzkonzept auf Basis von transportablen Loschlésungen zur Anwendung kommen. -
Frischwasseranschluss fur das Bordsystem und Liefern von Frischwasser mit
Keimfreiheitszertifikat. - Abwasseranschlisse fur Grau- und Schwarzwasser. - Getrocknete
Steuer- und Arbeitsluft mit 6-8 bar. - Beheizen und Bellften des gesamten Schleppers oder
von Teilbereichen, abhangig von den konkreten Arbeiten und den entsprechenden Vorgaben
der Regeln der Technik bzw. des Arbeitsschutzes. =>Vorhandensein der navigatorischen,
geografischen und klimatischen Gegebenheiten am Instandsetzungsort, die es erlauben, den
Schlepper jederzeit zu verlegen und es ausschlieRen, dass ein Aufsetzen (Grund-bertuhrung)
des Schleppers am Pierliegeplatz des Instandsetzungsorts auch bei unginstigen Tide- und
Wetterverhaltnissen mdglich ist. =>Vorhandensein einer Pier, mit einer Pierlange die es
erlaubt, den Schlepper sicher ohne Uberstehen zu vertauen. =>Sicherstellung, dass der
rechnerische Mindestabstand zwischen der tiefsten Stelle des des Schleppers (zu
bertcksichtigender Tiefgang des Schleppers: 4,5m) und der Oberkante Pallung bei der
Trockenstellung (Docken/Slippen/Pallen) mindestens 1500 mm betragt (siehe dazu GA-Plan).
=>Das Dock bzw. die Slipanlage lasst eine selbsttragende, vollstandige Einhausung des
Schleppers zu (keine BerUhrung der Einhausung mit dem Schlepper) bzw. es steht ein
Hallenliegeplatz zur Verfigung. =>Die Durchfiihrung einer Standprobe an der Pier ist mdglich
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und die Wassertiefe an der Pier betragt mindestens 5,0m. =>Verflugbarkeit von
Krankapazitaten an Dock bzw. Slip und Pier, um jederzeit die gesamte (eingezeltete)
Schleppersilhouette mit einem Kran erreichen zu kénnen und hierbei Lasten bis zu 20t
transportiert werden kénnen. =>Vorhandensein der fur die Durchfihrung des Vorhabens
erforderlichen Brandbekdmpfungsmittel. Der/Die zu erbringenden Nachweis/e zu den
Eingungskriterien sind dem Dokument "Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5-
Eignungskriterien_KNE.pdf" zu enthehmen.

Kritérium: Opatrenia pre environmentalny manazment

Popis vyberového kritéria: =>Fur die Einhaltung der Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und
Umweltschutzstandards steht eine verantwortliche Person zur Verfligung. =>Standards zum
Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und Umweltschutz sind implementiert und decken mindestens
die Vorgaben der jeweiligen Berufsgenossenschaft ab. Der/Die zu erbringenden Nachweis/e
zu den Eingungskriterien sind dem Dokument "Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5-
Eignungskriterien_KNE.pdf" zu enthehmen.

Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality

Popis vyberového kritéria: =>Vorhandensein einer Aufbau- und Ablauforganisation, die die
ordnungsgemale Abarbeitung des Instandhaltungsvorhabens sicherstellt. =>Das
Unternehmen genlgt den anerkannten Regeln der Technik, die sich u.a. in den aktuellen
Anforderungen der Bauvorschriften und Richtlinien der DNV (http://www.dnv.de/) und den
Bauvorschriften der Bundeswehr (BV-Hefte, VG-Normen) widerspiegeln. =>Vorhandensein
einer fertigungsunabhangigen Qualitatssicherungsorganisation bei der Auftragsdurchfiihrung.
=>Es steht durchgehend ein/e Qualitatsmanagementbeauftragte/r zur Verfligung, der/die
direkt der Unternehmensfihrung untersteht. Der/Die zu erbringenden Nachweis/e zu den
Eingungskriterien sind dem Dokument "Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5-
Eignungskriterien_ KNE.pdf" zu enthehmen.

Kritérium: Certifikaty od institutov pre kontrolu kvality

Popis vyberového kritéria: =>Vorhandensein einer Herstellerqualifikation des Auftragnehmers
oder Unterauftragnehmers nach DIN 2303 "Schweil’en und verwandte Prozesse
Qualitatsanforderungen an Herstell- und Instandsetzungsbetriebe flr wehrtechnische
Produkte" in der Klasse Q2 und Qualifikation der Schweiflzaufsicht nach DIN 2303 der
Bauteilklasse BK1. Der/Die zu erbringenden Nachweis/e zu den Eingungskriterien sind dem
Dokument "Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5-Eignungskriterien_ KNE.pdf" zu enthehmen.

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberového kritéria: =>Erfahrung in der Durchfihrung von Instandsetzungsvorhaben
vergleichbarer Groflie und Komplexitat (Zwischen- oder Depotinstandsetzungen, Planmallige
Instandsetzungen, Sicherheitsinspektionen) auf vergleichbaren Schiffen oder Booten der
Deutschen oder einer anderen Marine oder von deutschen Behdrden und Organisationen mit
Sicherheitsaufgaben (z.B. Hafen- und Seeschlepper, Offshore Support Vessels,
Forschungsschiffe). Der/Die zu erbringenden Nachweis/e zu den Eingungskriterien sind dem
Dokument "Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5-Eignungskriterien_ KNE.pdf" zu entnehmen.

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: =>Der Auftragnehmer oder Unterauftragnehmer verfugt tber
Erfahrungen bei der Instandhaltung von Pumpen, Schiebern, Absperrklappen und Ventilen.
=>Der Auftragnehmer oder Unterauftragnehmer ist in der Lage Oberflachenvorbereitungs- und
Beschichtungsarbeiten nach DIN EN ISO 12944 oder vergleichbar durchzuflhren. =>Die
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Bestimmungen der AQAP 2110:2016 (NATO-Qualitatssicherungsanforderungen fur
Entwicklung, Konstruktion und Produktion, Ausgabe D) zur Sicherstellung der
vertragsgemalen Beschaffenheit der Leistung werden erfullt und eingehalten. Der/Die zu
erbringenden Nachweis/e zu den Eingungskriterien sind dem Dokument
"Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5-Eignungskriterien_KNE.pdf" zu entnehmen.

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie

Popis vyberoveého kritéria: =>Das an Bord eingesetztes Personal wird von einem Vorarbeiter
gefuhrt, der sich in der deutschen Sprache sicher verstandigen kann. =>Fur die Durchfihrung
des Vorhabens steht ein/e Projektleiter/in mit Qualifikation als Hochschul- oder
Fachhochschulingenieur (m/w/d) oder vergleichbar sowie ein/e geeignete/r Vertreter/in zur
Verfugung, der die deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrscht. =>Bei der Durchfiihrung
des Vorhabens im Ausland oder durch einen ausléndischen Auftragnehmer stehen immer
mindestens zwei Dolmetscher/innen (m/w/d), Deutsch - Landessprache der Werft und
Arbeitssprache der Werft, zur Verfigung, die jederzeit fur alle Fragen des Auftraggebers
ansprechbar und ausschlieBlich fur dieses Instandsetzungsvorhaben tatig sind und Uber eine
Zertifizierung nach DIN EN 17100 und DIN EN 27001 verfugen. Der/Die zu erbringenden
Nachweis/e zu den Eingungskriterien sind dem Dokument "Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5-
Eignungskriterien_ KNE.pdf" zu enthehmen.

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o normach zabezpecenia kvality

Popis vyberového kritéria: =>Vorhandensein einer Zertifizierung nach DIN EN 1SO 9001 oder
vergleichbar. Der/Die zu erbringenden Nachweis/e zu den Eingungskriterien sind dem
Dokument "Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5-Eignungskriterien_ KNE.pdf" zu entnehmen.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: =>Abgabe einer Eigenerklarung gem. Formblatt BAAINBw-B-V034
(Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde gemaf §§
123, 124 GWB), siehe Vergabeunterlagen =>Fur den Fall von Bewerber-
/Bietergemeinschaften: Erklarung des Bewerbers betreffend die Grindung einer
Bewerbergemeinschaft/Bietergemeinschaft. Nachweis Uber Formblatt B-V 47, siehe
Vergabeunterlagen

Kritérium: Celkovy ro€ny obrat

Popis vyberového kritéria: =>Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens,
sowie den Umsatz im Geschaftsbereich Instandsetzung von Schiffen/Booten der Deutschen
Marine, jeweils bezogen auf die letzten 3 Geschéftsjahre

Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberového kritéria: => Abgabe eines aktuellen Handels-, Partnerschafts- oder
Berufsregisterauszugs (in Kopie), oder ein gleichwertiges Dokument bei auslandischen
Bewerbern (nicht alter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist). Sofern im
Land des Gesellschaftssitzes keine Registrierungspflicht besteht: Nennung der Gesellschafts-
bzw. Organisationsform und Beschreibung der Eigentums- und Beteiligungsstrukturen"

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Erfahrung/Qualifikation Schlisselpersonal
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Opis: Details folgen in Angebotsaufforderung, auch zur Gewichtung der Zuschlagskriterien
gemall Bewertungsformel - hier angegebene Werte sind nur zur groben Orientierung
(Platzhalterwerte)

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)

Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 30

Kritérium:

Typ: Cena

Nazov: Preis

Opis: Wertung gemal der veroéffentlichten Bewertungsmatrix

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)

Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 70

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=841994

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=841994
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 22/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 7 Mesiace
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Malgeblich fur die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und
Nachweisen sind die fur das Vergabeverfahren geltenden Rechtsnormen.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 22/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Bundeskartellamt
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Informacie o lehotach na preskumanie: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.gesetze-im-internet.de/gwb
/__134.html § 135 Unwirksamkeit https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/___135.html
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Marinearsenal Dienstort Wilhelmshaven

Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast: Marinearsenal Dienstort Wilhelmshaven

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Marinearsenal Dienstort Wilhelmshaven
Registracné Cislo: t:04316072332
Postova adresa: Postfach 2752
Mesto: Wilhelmshaven
PSC: 26379
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt (DE945)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: 411
E-mail: mars411@bundeswehr.org
Telefon: +49 4421492145
Internetova adresa: http://www.evergabe-online.de/
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Bundeskartellamt
Registracné €islo: 1:022894990
Mesto: Bonn
PSC: 53123
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
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Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

10. Zmena

Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

22b1baf7-13bb-4599-8988-dabf633e1867-01
Hlavny dévod zmeny

Aktualizované informacie
Opis

Verschiebung Angebotsschlusstermin

10.1. Zmena
Identifikator oddielu: LOT-0000

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: b9aada6c¢c-6591-41df-a2df-aab5bfc049c2 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 08/04/2026 08:53:14 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 241660-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 69/2026

Datum uverejnenia: 09/04/2026
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